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During a 1972 economic mission to Japan,
Alberta's premier and Hokkaido's governor
identified and recognized areas of mutual
interest. Both had resource-based economies
and shared similar climates and topography.
From these discussions, the first education,
culture and sports exchanges were initiated and
increased exchange activity led to the formal
twinning of the two regions in 1980. The year
2000 marks the 20th anniversary of
the Alberta-Hokkaido relationship.

Lors d’une mission économique au Japon en
1972, le premier ministre de I'Alberta et le
gouverneur d’'Hokkaido identifierent des champs
d’intérét communs. L’économie des deux régions
repose sur les matieres premieres et leurs
climats sont similaires, tout comme leurs
topographies. Ces discussions préliminaires sont
a l'origine des premiers échanges dans le
domaine de I'éducation, de la culture et des
sports. Les échanges s'intensifiérent par la suite,
menant a un jumelage officiel des deux régions
en 1980. L’an 2000 marque le 20e anniversaire
du jumelage de I'Alberta et d’Hokkaido.
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Alberta-Hokkaido

The province of Alberta and the northern Japanese island of Hokkaido twinned on O tober 17,
1980. The Alberta-Hokkaido relationship is mutually beneficial, bringing the people of these

two regions closer together.

La province de UAlberta et l'ile d’Hokkaido au nord du Japon conclurent un ace ord de jumelage
le 17 octobre 1980. Le jumelage de 'Alberta et d’Hokkaido, dont les bénéfices en font une

priorité essentielle pour le gouvernement albertain, rapproche les habitants des deux régions
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SIGNING

CEREMONY

Business Agreement Between Alta-Therm Industries.Housing Yamachi
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Premier Ralph Klein officiates at the signing ceremony between Housing Yamachi

and Alta-Therm Industries in 1993

Le Premier ministre Ralph Klein préside la cérémonie de signature entre Housing

Yamachi et Alta-Therm Industries en 1993
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The opening of the Hokkaido Trade Show at Edmonton's Klondike Days in 1995

L'ouverture de la Foire commerciale
en 1995
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d’Hokkaido au Klondike Days d’Edmontor




